
XXIII. évfolyam. Zoir\bort>ar\, 1900. évi jai\uár 19-ér\, péi\tekei\. 6. szám.

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy 1 hasábos petit sor 20 fill., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Xvilttér sora öO fillér.
Bélyegdíj minden hirdetésnél

60 filler.
A hirdetések Bittermann 
Nándor és Fia könw- és 
kőnyoindájában fogadtatnak

Kéziratok nem küldetnek «issza.

Egész évre.. .. 12 kor.

A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő-

ELŐFIZETÉS:

nosnak küldendők.

Egyes szám ára 20 fii. fflegjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 20 fii.

Az uj polgármester.
Trischler Ferenc halálával megürült zombori 

polgármesteri szék betöltésének kérdése napi­
rendre került. Midőn ezen ügyben mi is elmond­
juk véleményünket, még egyszer áldozunk az 
elhunyt emlékének, akit ambíciója teljében, tett­
erejének zenitjén ragadott el tőlünk, mindnyájunk 
igaz fájdalmára a halál.

Minden tekintetben szerencsés volt ez a 
választás, igazolja a vezető férfiak tapintatát és 
éleslátását. — Ugyanazon' tekinteteknek kell, 
nézetünk szeretni vezetni a törvényhatósági bi­
zottság mostan' elhatározását, mint amily tekin­
tetek ültették annak idején egyhangúlag a pol­
gármesteri székbe Trischler Ferencet

Az első dolog, amit a közönség a leendő 
polgármestertől elvár, az, hogy kitűnő hivatalfő 
és adminisztrátor legyen. Ha a kiszemeltben ez 
a főkellék meg van, úgy biztosítva látjuk az 
ügymenet pontosságát, rendességét s igy valamennyi 
polgár közigazgatási ügyeinek gyors és alapos 
elintézését. Ez szüli a közmegelégedést.

Feltétlenül megkívánjuk, hogy a leendő pol­
gármester ismerje a terrénumot, melynek vezetését 
átveszi s igazságos erély dolgában, úgy a tiszti­
karral, mint a közönséggel szemben, személye és 
működése mi kívánni valót se hagyjon fenn. 
Erélyes embert akarunk a polgármesteri székben 
látni, vezetésre hivatott egyéni és jellemi tulaj­
donokkal bírót, aki mintaszerű fegyelmet tart a 
tisztikarban s kifogástalan rendet minden ügy 
intézésében.

Elvárjuk, hogy az uj polgármesternek érzéke 
legyen minden városi ügy iránt, hogy a megol­
dásra váró sok és nagy feladatot szakértelemmel 
oldja meg, kívánjuk, hogy az uj városfő is dísze 
legyen e városnak s méltó képviselője úgy befelé, 
mint kifelé.

A kombinációk során, melyek a polgármes­
teri szék megüresedése óta megindultak, sok tisz­
teletre méltó név került forgalomba. Mi nem 
regisztráltuk a kiforrási processzus ezen fázisait 
8 úgy tudjuk, a város vezető férfiai is szabad 
folyást engedtek ennek a helyes és természetes 
állapotnak, mert igen okos dolog az, minden te­

kintet figyelembe vétele után vinni a törvény- 
hatóság döntése elé a fontos ügyet.

Ma az általános közhangulat és közóhaj után 
Ítélve, tisztultnak látjuk a helyzetet. Immár köz- 
meggyőződéssé szűrődött le azon nézet, hogy a 
polgármesteri díszes állás betöltésére minden te­
kintetben hivatott egyén: Hauke Imre, bácsmegyei 
központi főszolgabíró.

Nem pártok jelöltje ő. Hiszen, hála Isten­
nek, a közgyűlési teremben s a városi ügyek 
intézésénél nincsenek nálunk pártok. Hanem van 
egy törvényhatósági bizottságunk, mely vetélke­
dik a város közügyeinek helyes, tapintatos és 
minden érdeket kielégítő előmozdításában. Ennek 
a törvényhatósági bizottságnak tagjai, támasz­
kodva a város polgárságának helyeslésére, kiál­
tották ki Hauke Imrét jelöltül.

Mi ezt a választást minden tekintetben sze­
rencsésnek tartjuk s a nélkül, hogy a többi, 
kombinációba hozott nevek tulajdonosainak érde­
meiből, hivatali és egyéni rátermettségéből valamit 
is le akarnánk vonni, kijelentjük, hogy a kris- 
talizálódott közhangulat nem tévedett s Hauke 
Imre úgy is mint kitűnő vezető hivatalnok, köz- 
igazgatási szaktekintély, mint e város reprezen­
tánsa, minden irányban meg fogja állani helyét; 
meg fogja állani helyét mint zombori polgár- 
mester az, a ki mint állandóan Zomborban élő s 
zombori születésű egyén ismeri e város közönsé­
gét s annak óhajait.

Egy szóval, mi azon qualitásokat, melyeket 
a leendő polgármestertől elvárunk s melyeket fent 
vázoltunk, Hauke Imrében mind feltalálni véljük 
s megemlítve még ismert szeretetreméltó egyéni­
ségét, biztosan hisszük, hogy nevéhez s párját 
ritkító munkakedvéhez a városi adminisztrációnak 
s Zombor fejlődésének egy szép korszaka fog 
fűződni.

Az uj éra esküdtjei.
— A7, I-ső negyedévi esküdtek kisorsolása. —

Az 1900-ik évre összeállított főlajstromba 
bevezetett rendes és helyettes esküdtek szolgálati 
lajstromát, az uj törvény 19. §-a értelmében teg­
nap sorsolták ki a zombori kir. törvényszéknél.

A kisorsolást Gozsdu Elek kir. törvényszéki

elnök vezetése alatt a törvényben meghatározott 
külön bizottság eszközölte. Ennek a bizottságnak 
tagjai voltak: Kovacsics Cézár dr. és Szedressy 
Ödön kir. törvényszéki birák; a kir. ügyészség 
részéről: Átányi József dr. kir. ügyész; az ügy­
védi kamara részéről: Paukovits Andor kamarai 
elnök és a kir. törvényszék aljegyzője, mint jegy­
zőkönyvvezető.

Gozsdu Elek elnök megnyitva az ülést, fel­
olvassa az esküdtek kisorsolására vonatkozó tör­
vényszakaszt és konstatálja, hogy erre vonatko­
zólag a bizottság megfelelőleg alakult meg, a 
mennyiben a két törvényszéki birán kívül, kép­
viselve van abban a kir. ügyészség és az ügy­
védi kamara is.

A kisorsolás úgy történt, hogy a főlajstromba 
bevezetett 300 rendes esküdt nevét papirszeleteken 
feljegyezve az urnába tették és ebből kisorsolták 
azon 30 esküdt nevét, a kik az 1900-ik év 
első — februári — ülésszakában fognak esküdti 
funkciót végezni, bírói hivatást teljesíteni.

A kisorsolás a következő eredménynyel járt.
Rendes esküdtek:

Vécsey Károly, Kovacsics Radivoj, Bidder 
Vilmos, Lippert Ferenc, Stebler János, Tomasics 
Antal, Weindl József, Vámosi Samu, Matusek 
Zsigmond, Ernst Lajos, Brand Antal, Korány 
Béla, Veszelovszky Péter, Gräff Nikáz, Késmárky 
Béla, dr. Bikár Voin, Bittermann Nándor, Klan- 
szky Nándor, Győrffy Géza, dr. Grüner Samu, 
Szigeti István, dr. Baloghy Ernő, ifjú Marseb 
János, dr. Falcione Nándor, Zákó Milán, dr. 
Buják József, dr. Czvetkovits Péter, Fernbach 
Antal, Neszmirák Mátyás, Halm Ervin.

Kisorsoltatok továbbá az esküdtbirósági ülés 
első szakaszára még a következő 10 helyettes 
esküdt.

Helyettes esküdtek:
Jankovits Dusán, Heincz Kálmán, Zsulyevits 

Ernő, dr. Kabos Márton, Temuuovics József, 
Stverteczky Ferenc, Lánczkor Antal, Darázsy 
Antal, Cservenka Lajos, dr. Gál István.

A kisorsolt esküdteknek február havában 
lesz először alkalmuk egy gyujtogatási esetben 
működni, a mely az esküdtszéki eljárásra már 
megérett. *

A „BÁCSKA" tárcája.
Vágy.

Ab, hogy süket falak között 
Telik le életünk!
Ab, hogy így egybeütközött 
A sorssal a szivünk !
Ab, kedvesem, csak csendesen 
Fogolyként élhetünk!

*

Viruló tájt, ezernyi bájt 
Óhajt a mi szivünk;
Hol napsugár mosolygva jár . . .
— Ah, itt nem élhetünk!
A bánat öl minket belől,
— Mért nincs az ég velünk!
Virágsóhaj, patakmoraj 
A szívünk vágyai;
Hol zöld levél s a gerle él 
S kakukkot hallani . . .
Hiába mind! a sors letilt . . . 
Maradunk rabjai!
Hegyoldalon, büszke orom 
Tövében állanánk;
Selyemftivön virágözön 
Mosolygva nézne ránk . . .
Ab, kedvesem, szép hitvesem,
Mért nincsen ott tanyánk!
Hol egybeforr a sok bokor 
Erdőmagányba’ benn . . .
Hol bájt kitár a szemhatár,
— Ha ott élnénk, szivem!
S madárdalon — esthajnalon 
Merengnénk kettesen . . .
Hol lombra lomb tenger tolong 
S magasztos körbe gyűl . . .
S a tiszta lég egyre üdébb,
— Nap kél hegyek közöl . . .
Hol vágyva él madár — levél 
S a légbe báj vegyül! . . .

Szép arcod ott vidám mosolyt 
Sohsem feledne el;
S úgy látszanék: a szép vidék 
Mind téged ünnepel . . .
S a regg — (tudom) s rólad dalom 
Együtt ébredne fel . . .

*

Ah, hogy süket falak között 
Telik le életünk !
Ab, hogy így egybeütközött 
A sorssal a szivünk !
Ab, kedvesem, csak csendesen 
Fogolyként élhetünk !

Láag láss?!.

k GEREBENNÉ ÖRÖKÖSEI.
Már pitymallani kezdett. A reggeli vonathoz siető 

fiakeres zörögve hajtott végig a rázós köves utón.
Az öreg Anica fölébredt, odacsoszogott a kis szek­

rényhez, felhúzta az éjjeli lámpát. Megdörzsölte álmos 
szemeit s akkor vette észre, hogy a poros zöld salu 
nyilasain már világosság szűrődik keresztül.

Az ingaóra hatot ütött. Nagy óvatossággal nyitotta 
fel az ablakot, kezébe vette az orvosságos üveget s meg­
állt a beteg ágya mellett, de nem merte felébreszteni. 
A paplanját igazgatta s ekkor vette észre, bogy a lé 
lekzetvétele elállt. Megérintette kiaszott kezét és hideg­
nek találta, a homloka is hideg volt. A nagyságos 
asszonyból csakugyan minden jajszó nélkül elköltözött 
a lélek.

Hiába, nem volt valami siránkozó természetű, mégis 
megeredtek a könnyei, alig győzte tarka kötőjével fel­
szántani. Kiment, aztán ismét bejött. A nagy tükröt 
befödte egy fekete kendövei — mert halottat tükörben 
látni nagy szerencsétlenség — s a gyertyatartókért meg 
a feszületért sietett.

Sirva panaszolta el a barangozónénak, hogy csak­
nem kővé vált a nagy ijedelemtől.

— Igaz, hogy már régóta gyengélkedett, de ki 
hitte, hogy csak úgy elfog aludni. Bocsássa meg bűneit 
a jó Isten, nem akart ráállani, hogy papot hívjak, bizott 
az erejében. Tegnap még arról beszélt, hogy fürdőbe

fog menni s rám hagyja a házat. Megbízott bennem. 
Elhiszem azt; a ki huszenöt esztendeig jár egy házba 
és mindig hűséges, abban meg is lehet bízni. Azt mondta, 
hogy a kisasszonyt is magával viszi. Szegény kisasszouy- 
kám, még nem is tudja mire ébred fel. Nem merem 
fölkelteni, mert tudom, hogy szörnyen fog bánkódni. 
Benézett hozzá többször és bámulta, hogy milyen édes- 
deden alszik. Maga sem tudta miért szereti annyira; a 
szelid jóságáért, vagy azért, hogy árva és most elvesz­
tette egyedüli jótevőjét is. Egész pici baba volt, mikor 
a nagyságos asszony magához vette, alig lehetett négy 
éves. Valahonnan Pestről hozta és nem is a rokonságból, 
pedig kaphatott volna akárhányat, csakhogy nem igen 
szívlelte őket. Egyik kapzsibb volt, mint a másik. Jó 
előre kiszámították, hogy mennyi parázs pénze van csak 
úgy kéz alatt. Hatvanhat forint s ugyannyi krajcárról 
szóló nyugtatványt vitt Erzsiké minden hó elsején az 
esperes úrhoz láttamoztatni, pedig nem volt rá szük­
ségé, megélhetett a házbérből is kényelmesen.

Mikor beszáruyalta a várost a halálhír, egymásután 
jöttek a látogatók. A félkegyelmű Kaszanyiczki is be­
tekintett. Nagy csomó angol légyfogóval a hóna alatt. 
Azzal lármázta be az utcákat. Rímbe szedvén az olcsó 
portéka hasznos tulajdonságait. Eszébe jutott a saját 
múltja, mikor még nem viselte másoknak a kopott ka­
bátját, a vidám esték, melyeket Gereben Mátyás házánál 
töltött. Persze akkor minden máskép volt, nem restelte 
senki sem rokonának mondani. Egyet-kettőt sóhajtott, 
aztán kifordult. A folyosón egy gazdátlanná vált ezüst 
kanalat talált s zsebre vágta.

— Legalább ennyit mentek meg emlékül, — mo­
tyogta távoztában — tudom, úgy is kifelejtenek a 
jussolásnál.

Telkesék valahol a hegyek között nyaraltak, mikor 
eljutott hozzájuk a hír. Nagysietve haza jöttek, talpig 
gyászba öltözve. Díszes koszorujok szalagján ott ragyo­
gott : „Felejthetlen Rebeka nénénknek“ ; Gnnczelné meg: 
„Drága jó testvérnek“ szólította feliratában. Bezzeg éle­
tében egyik sem merte átlépni a küszöbét. Sokat ás­
kálódtak a megboldogult ellen.

özvegy Gereben Mátyásnét mindenki ismerte és 
tisztelte a férje után, ki mint polgármester olyan buz- 
góságot fejtett ki, hogy soha sem voltak a város ügyei



Fenn az ernyő, nincsen kas.
Zombor, 1900. január 18.

Mulatunk és túlköltekezünk: farsang van. 
Sok mindenféle okból böjti hangulatban töltjük 
el az idei farsangot. Arról elmélkedünk, a minek 
a farsang is egyik kedvező alkalma s a mely 
társadalmunk legnagyobb hibája: a túlkölteke­
zésről.

Erősen harcolunk a magyar tisztviselőkar 
jólétéért és boldogulásáért. Bürokratikus irányban 
fejlődvén államunk szervezete, sok a tisztviselő és 
számuk hóomlás módjára növekszik. A közép 
birtokososztály meggyengülése s egy önérzetes, 
gazdag, független iparos polgárság lassú képző­
dése a magyar középosztály egyik főpillérévé teszi 
az értelmiségi osztályt s annak egyik főtényezőjét, 
nagyszámú tisztviselőkarunkat.

Az a körülmény, hogy állásukhoz méltó rep­
rezentáción kívül, a magyar középosztály társa­
dalmi és politikai kötelezettségének is igen nagy 
része az ő vállukra hárul, fokozottabb mértékben 
teszi kötelességévé az államnak, hogy anyagi jó­
létükről gondoskodjék.

A mire a tisztviselőkarnak arra, hogy tisz­
tességesen és jól megélhessen, gyermekeit felne­
velhesse, társadalmi kötelezettségének eleget te­
gyen, szüksége van, annak elérésében mi feltét­
lenül támogatjuk.

De a farsang, annak fényes mulatságai és 
zajos szórakozásai eszünkbe juttatják, a mire, a 
magyar társadalom többi tényezői között, a hiva­
talnoki karnak is veszedelmes hajlandósága van: 
a túlköltekezést.

Társadalmunk igen sok bajának forrása ez 
s nem mai keletű hibája ez a magyar embernek.

A fényűzés, a vagyonnak fitogtatása, az örö­
kös dinom-dánom régi hibája társadalmunknak. 
Nemzeti ruházatunk, a maga kápráztató szinpom- 
pájával, a sok drága ékszer, a nagy háztartás, a 
belső és külső cselédség légiója, a vendégeske­
dések, mindez temérdek pénzbe kerül s a magya­
rok életét költségessé tette az elmúlt századok­
ban is.

De őseink fényűzése reálisabb alapokon nyu­
godott, mint a mai. Az ősök és ősanyák díszru­
hája és ékszere nemzedékről nemzedékre szállott. 
A terjedelmes gazdálkodás sok cselédtartással járt 
különben is. A bútorzat, a lakások berendezése 
egyszerű volt s a gazdaságból telt ki minden, a 
mi lakomákhoz kellett.

Napjainkban ellenben a fényűzés károsabb 
fajtája van divatban. Ruha, ékszerek, házak be­
rendezése a változó divat szeszélyének van alá­
vetve. Nemhogy apáról fiúra szállana az ilyesmi, 
de évről-évre, pillanatról-pillanatra változik, a mi 
által nagy érték veszteség áll be.

A nagyapó karosszékének, a nagyanyó nyo- 
szolájának, az ősökről öröklött bútoroknak hire- 
hamva sincs. Egyetlen család életében kétszer, 
háromszor, ha nem többször, változik a garnitúra, 
sőt az ezüstszerek is. Mert a divattal ebben is 
lépést kell tartani.

Sokszor felhangzik a panasz, hogy fülig el 
vagyunk adósodva. A földbirtok túl van terhelve. 
Az iparos, kereskedő hitelből él, a tisztviselő

előlegből és adósságból. Csak félre nem teszünk 
semmit, vagy legalább is igen keveset, idegen 
országok népéhez képest.

Nem tudunk takarékoskodni. Megiszszuk, 
megeszszük, elmulatjuk, eltáncoljuk, a mink van. 
Mert szegények vagyunk, de jól élünk.

A szórakozás és a mulatás az élet zománca. 
Nem is ez ellen beszélünk. Nehéz munkában, az 
élet sok gondja alatt görnyedve, huzva a köte­
lességek jármát: szüksége van a testnek is, a 
léleknek is üdülésre; szüksége van, hogy jó na­
gyokat húzzon az örömek s az életkedv kutjából.

Ez ellen szólalunk föl, hogy szórakozásaink 
költségesek legyenek. Hogy az ablakon dobjuk 
ki a pénzt, néhány óra röpke öröméért.

Az oktalan fényűzést panaszoljuk fel, a me­
lyet bálba menő leányaink és asszonyaink kifej­
tenek. A méregdrága báli öltözéket, a melyben 
egyetlen báli éjszakát táncolnak végig.

Egyszerűbben is lehetne jól mulatni. Sőt 
talán még jobban. Mert akkor nem leskelődne 
ránk a báli termek, zugában a sötét gond, hogy 
mi módon heverjük ki anyagilag a mai estét?

Az élet egyszerű, tiszta örömei tárva vannak 
minden fogékony lelkű ember előtt. Csak érteni 
kell hozzá, hogy ne azért szórakozzunk, hogy 
pazarolhassunk. Bármily fényűző volt is a régi 
magyar középosztály élete s bármily ragyogóan 
reprezentált is, ha rá került a sor: mulatságaik, 
kedvtelésük, összejövetelük egyszerű volt nagyon 
s még látszatát is kerülte a fényűzésnek.

A régi példát ajánljuk az uj generációnak. 
A házi összejöveteleket, pikniket, névestélyeket 
stb. a költséges és hideg bálok helyett. A bálban 
pedig egyszerű, csinos öltözeteket, mert a fiatal­
ság szépsége drága keret nélkül is érvényesül s 
mert a drága viganókban táncoló leányokból vál­
nak az elégedetlen, vagy a pazarló asszonyok.

Fenn az ernyő, nincsen kas. Középosztályunk 
nagy fényűzése ilyen. Le kell róla szokni, ha 
boldogulni akar. Ha meg akarja vetni egészséges 
alapjait, az utánunk jövő nemzedék rendezettebb 
anyagi helyzetének.

Színészet.
Katonák. Thury Zoltán e pompásan megírt 

színműve hétfőn újból színre került a regi szereposztás­
sal. ügy a darabról, mint az előadásról mar elmondot­
tuk a premiér alkalmával nézetünket s így csak azt 
jegyezzük fel, hogy ez alkalommal a színház üres volt.

Görög rabszolga. Erről a operettről és erről 
az előadásról is referáltunk már. A mi a keddi reprizen 
különösebb érdekkel bírt, az Székely Reuee énekesnői 
debtije. A tragika eljátszotta a „Görög rabszolga“ Au 
tóniáját. Vállalkozását rokonszenvvel kisérte a ház s 
nagyobb partii után fel is hangzott a bátorító taps. 
Székely Reuée erős, tömör mezzó-szopráunal rendelkezik. 
Van érce, zengése a hangjának s magasabb regiszterek­
ben is tisztán iutouál. Ez a tömör mezzó-szoprán azon­
ban még nyers és iskolára szorul. Hangjában, különösen 
a magasabb hangoknál, vau valami bizonytalan rezgés, 
a féle mellékzönge, melyet csak a kellő iskola és meg­
felelő gyakorlat tüntethetne el. Mindesetre választania 
kellene azonban Székely Renének a tragikai és énekes 
primadonnái babérok közül. Mert bár a tragikáuak és 
az énekes primadonnának is teremnek babérok, de rend­
szerint külön-külön. És Szekeiy Reuee bizonyára meg 
fog akár egyik, akár másik babérral elégedni. Az elő­
adás különben minden nagyobb baleset nélkül folyt le.

N ebánts virág. Gy. Lónyai Piroskával a cim 
szerepben került színre ez az örökké üde, bájos zenéjfi 
operett. Gy. Lónyai Piroskát még az egyéniségével 
inkább kvadráló szerepben nem igen láttuk. Sok gra- 
ciozitással és temperamentummal megjátszott Denise-jét 
szívesen fogadta és szivesen is tapsolta a ház. Öltözéke 
azonban diszkrétebb lehetett volna, illetőleg diszkrétebb- 
nek is kellett volna lennie. Deák Péter Floridorja ka­
binet-alak volt. Egyebekről hallgatunk.

Fatinica. Pálffy Nina jutalomjátékául P. Vida 
Etelka úrnő vendégfelléptével fog színre kerülni ma a 
Fatinica. A két jeles énekesnő fellépte már előre is 
fényes sikert biztosit az előadásnak s mi különösen is 
felhívjuk a szinpártoló közönség ügyeimét és érdeklő­
dését egyrészről a jutalmazandó énekesnőre, másrészről 
a széles körben ismert bájos művésznőre: P. Vida 
Etelkára.

Cigánybáró. Palágyiné Hevesi Janka vendég­
felléptével szombatra a Cigánybárót tűzte ki a müveze- 
tőség. Hevesi Janka egyik legjobb szerepében, a Saftiban 
lép fel ez alkalommal. A zombori közönségnek egy idő­
ben kedvence volt Hevesi Janka s ez a közönség bizo­
nyára meg fogja találni szombaton is a módot arra, hogy 
kimutassa szeretetét a primadonna rediviva iránt.

(?• j.)
Újdonságok.

Főispáni ebéd. Báró Vojnits István főispán 
tegnap nagy ebédet adott, amelyre hivatalosak voltak: 
dr. Alföldy Árpád, Auth György, dr. Baloghy Ernő, 
Baloghy Béla, Báuyay Albert, Berkes István, br. Bibra 
Frigyes, Bikár Péter, Bikár M. Pal, Bittermann Nándor, 
ifj. Bosuyák József, Bugarszki Miklós, Bikár Radivoj, 
Costa János, dr. Dauninger Adám, dr. Drakulils Pál, 
Dekker Pál, Eibl Miksa, Falcione Gusztáv, Fejér Gyula, 
Fernbach Károly, Frey Imre, Fodor Mihály, Fogler Béla, 
Gallé Dániel, Galbavy Flóris, Garam Kálmán, Gehring 
Ede, Gergurov Milán, Georgievits Koszt a, Gozsdu Elek, 
Grüff Nikáz, Grün József, dr. Grüner Samu, Győrffy 
Géza, Hameder Károly, Hauke Imre, Heiucz Kálmán, 
Heuneberg Sándor, Hetteszheimer Henrik, Horvath Jó­
zsef, Jakobcsits Mihály, Jaukovits Dávid, Janovits Gyula, 
Józits György, dr. Kabos Márton, Karakasevits Milivoj, 
Keméndy Béla, Krestels József, Koczkár Zsigmoud, dr. 
Konyovits David, dr. Kouyovits György, Kobut Henrik, 
Kelő Mór, dr. Klem Konstantin, Kozma László, dr. Kro- 
uits István, Kosztits Lázár, Kupuszárevils Lyubomir, 
Kuszenda János, Láng József, Lallosevits Jakab, Lati- 
novits Szaniszló, Linczinger Gyula, Lindlner Armin, 
Loógó József, Loógó Simon, Loogó Mátyás, dr. Mayer 
Nándor, Mérő Simon, Milodáuovits Simon, Muzsik Ist­
ván, Nicki Vilmos, dr. Nikolits György, Okolicsny Gyula, 
Orosz Árpád, Palfy Dezső, Parcsetits Mihály, Paul Kál­
mán, dr. Pávlovits Simon, dr. Poppovits István, Prokopy 
Imre, Radoszávlyevits Tivadar, Rados Mark, Roediger 
Lajos, Szabó László, dr Szántó Ferenc, Szemző István, 
Szemző Gyula, Széchényi József, Szobotka Rezső, Szondy 
Mátyás, Szól Sándor, Szűcs Károly, Temesváry József, 
Tibor Mihály, Tburszky Jenő, dr. Thurszky Zsigmond, 
Ugri Mihály, dr. Vuits János, Vukicsevits Gy. Miklós, 
Vukicsevis Péter, Weidinger Sándor, dr. Zákó István, 
Zomborcsevits György, Zsulyevits Ernő.

Kinevezések. Rosner Ervin báró Máramaros 
vármegye főispánja Zoli Zsigmond bajai gyakorló állat­
orvost felső-vissói székhelyivel rendszeresített törvény- 
hatósági és Broskó Jenő parabutyi körállatorvost Török- 
Szent-Miklósra községi állatorvossá nevezte ki.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Vrabély Mihályné sz. Dsunya Paula bacs keresztúri 
elemi iskolai tanítónőt a rákos keresztúri „Munkás Otthon“ 
telepen szervezett elemi iskolához helyezte át.

Isteni tisztelet. Az ág. ev. híveknek ezennel 
tudomására adatik, hogy vasárnap, január 21-én, a szokott 
helyen és időben isteni tisztelet tartatik, melyre a t. hivek 
meghivatuak. Korossy Emil s. k., utazó lelkész.

jobb rendben, mint az ő idejében. Azért jelentek meg 
annyian a temetésén, hogy a kiskertet is ellepték. Sza­
badon tapostak keresztül-kasul, mint az már ilyenkor 
szokás. Mindenki arra törekszik, hogy tisztán lássa és 
hallja: ki sir a legjobban, van-e sok koszorú, mit beszél 
a pap ? Aztán meg a dalárda lélekrikató éneke sem 
mindennapi megható élvezet. Olyan édes-bus volt a szo­
morú dal, hogy megindult rajta az is, a kinek semmi 
oka sem volt rá. Hát a szegény Anica hogy ne tördelte 
volna a kezeíejét, mikor neki nagyon is volt miért. 
Csak támolygott jobbra-balra és kesergett, a mint tudott. 
Bántotta az is, hogy élt, hogy megérte hűséges és be­
csületes szolgálatának a jutalmát — a kidobatást. Vén 
cselédnek és ócska bútornak egyforma a sorsa.

— Puszta Ígéret maradt a nagyságos asszony biz­
tatása ; pedig hányszor mondogatta: legyen nyugodt 
Anica lelkem, csak legyen nyugodt. Gondoskodom én 
arról, hogy legyen hol meghúznia magát. Ha megsejti 
az utolsó óráját, bizonyosan nem hagyja úgy Erzsikét 
sem. 0 szegény igazán szánandó helyzetbe jutott s fel­
ismerte sorsát. Egy falat nem sok, de annyit sem vett 
magához, csak emésztette magát folytonosan. Hasztalanul 
vigasztalta, hogy győződjék már bele, ne rongálja drága 
egészségét. Jóvá teheti még duplomosan a nagy meg­
próbáltatást az, kinek a legkisebb féregre is gondja vau.

Beszélt, beszélt, vigasztalta, a mig belőle is ki nem 
tört az elfojtott keserűség s aztán bele merültek mind­
ketten a zokogásba, hogy a házat is elvihették volna 
felőlek.

Úgy találta őket egy sarokba összebújva a gyász­
parádét rendező Kucsirka. Nagy sóhajtások között kezdte 
bontogatni az ezüst-szegélyes drapériákat, melyeket még 
csak előtte való nap szegezett fel. Eszébe jutott, hogy 
már nem először van abban a szobában.

— A nagyságos urat is ebből a szobából költöz­
tettük el, nyugoszsza Isten a halóporát. Neki is ilyen 
díszes volt a temetése. Bár engem vittek volna ki he­
lyette, de úgy látszik csalánba nem üt a menykő, ki 
tudja meddig fogok még krákogni.

Az öreg Anica is arra gondolt, hogy bár ő lett 
volna az a szerencsés, de nem szólt semmit. Erzsiké 
meg már sorsába is belegyőződött volna, csak elrepül­
hetett volna valahova messzire, hogy a hírét se hallották

volna többé. A holmiját se szedte össze, csak úgy akart 
elindulni; a vén cseléd meg ott rimánkodott mellette, 
hogy ne távozzék nélküle és legalább addig várjek, mig 
a zivatar elmúlik.

Vastag felhőgomolyok kapaszkodtak az ég köze­
pére. A nagy forróság után jégesőre lehetett kilátás. Az 
utca porát fölkavarta a szél. Az ablakok nyitva voltak, 
hogy szellőződjeuek. Nem volt annyi ideje Anicáuak, 
hogy mindet bezárhassa, egy abiakszarnyból csöröm­
pölve hullott a kövezetre az üveg.

A temetőből visszatértek a gyászolók, hogy azon 
melegében megcsinálják a leltárt. Gunczelnénál voltak a 
kulcsok, a szépremeuyű Gyula üa felirt minden legcse­
kélyebbet. Mikor az ingóságokkal már készen voltak, 
beszólitotta az öreg cselédet és attól tudakolta, hogy ki 
lakik a megboldogult Rébi néni szénatéri házában s ki 
van-e űzetve az árendája ? Ha máskor kérdezték volna 
ezt tőle, könnyen megadta volna a feleletet, mert be 
volt avatva a nagyságos asszony dologi ügyeibe, de az 
események úgy összekuszálták az eszét, hogy alig tudott 
gondolkodni.

— A régi neve ... az igazi neve . . . most nem 
jut az eszembe.

— Hát mondja nem az igazit, vágott közbe Gun- 
czelné.

— Most Kállai Sámuel, boltja van a . . .
— Az a kereskedő, Krámer Samu, a kinek az a 

kontyos felesége van? No akkor keresztet vethetünk a 
házbérre. Esküdözni fog, hogy megfizette, ösmerem a 
firmát. Fel kell mondani neki azonnal. Nézze Anna, 
Nánikám, maga elmegy tüstént hozzá, oda menjen a 
boltjába és mondja meg neki, hogy a mai nappal föl­
mondtám, egyszerűen költözzék ki.

Oda adta a saját esernyőjét s kikisérte a gangra. 
A hű cselédből ismét kitört a sirhatnám, látván, hogy 
össze vissza van hányva minden a szobában.

— Ne keseregjen Náni lelkem, nem engedem én 
el üres kézzel magukat. Mindjárt kiválogatok egyet-mást. 
Magára éppen jók lesznek a ruhái, olyan a termete.

Ki is válogatta az ócskaságot és felhalmozta a 
konyha közepére; Anica meg kegyeletteljesen rakosgatta 
össze. Mindenikhez tudott valami megjegyzést fűzni.

— Ebben a slafrokban szokott a kiskertben sé­

tálni. Ezt a kendőjét szerette a legjobban. Ezen a ván­
koson pihent utoljára a feje. Hiába áldott lelkű asszony 
volt a nagysága, csak olyan váratlanul ne szólította volna 
el a halál.

Az ebédlő ajtaja kissé nyitva volt. A gazdátlanná 
vált szőlő sorsát tárgyalták, még pedig nem a leghi- 
gadtabban. Ebbe már Telkesék is beleszóltak. Régóta 
tervezgették, hogy milyen pompásan és olcsón fognak 
majd nyaralni abban a csinos kis villában, mely rá van 
építve. Berendezik kényelmesen és nem lesznek kény­
telenek messzire utazgatni. Csakhogy Gunczelné is vá­
gyott erre az élvezetre s azért hangsúlyozta heves kéz­
mozdulatok kíséretében, hogy a jusson kívül neki Ígérte 
a megboldogult.

— Ha perre kerül a dolog, még akkor sem 
engedem!

A járó-kelők a kitört ablakon keresztül hallgatták 
a veszekedést. Anica is megbotránkozott felette és a 
mint rázogatta, szellőztette a kapott holmit, szokása 
szerint csendesen motyogott:

— Milyenek is ez az úri népek, ki vannak tanulva 
mindenre. A színházban sem tudják különben. Alig 
hagyták abba az ájuldozást és már jó hogy hajba nem 
kapnak.

A kockás nagykendőt a tornác könyöklőjére terí­
tette. Ráfért a szellőztetés, már a moly is kikezdte. 
Aztán lehúzta a vánkos-cihát s a mint rázogatta, ki- 
potytyant belőle egy terjedelmes levél. Üukénytelenül 
feltámadt benne valami sejtelem. A kebelébe rejtette és 
úgy osont be a kisasszonykájáboz. Mikor felbontották 
és látta, hogy pecsét is van az irás alatt, akkor már 
el sem lehetett volna vele bizonyozni, hogy nem testa­
mentumot talált. A tartalmát pedig világosan leolvasta 
arról a bágyadt finom arcról, az örömkönnyes sze­
mekből.

— Igen, tudtam én azt, — szól lelkendezve — 
hogy él még az árvák atyja, csak bízni kell benne.

A vélt örökösök hevesen tárgyalták az örökség 
sorsát; a valódiak pedig némán fohászkodtak s enged­
ték, hogy kedvükre civakodják ki magukat. Egyéb just 
agy sem érdemellek. SeSZtay Emil.



Szinügyi bizottsági ülés. Városunk szinügyi 
bizottsága kedden délután tartott ülésén döntött a zom- 
bori színházért pályázó színigazgatók kérvényei felett. 
Az ülésen Dekker Pál polgármester helyettes elnökölt. 
A bizottság tagjai közül: Gozsdu Elek, Kozma László, 
Paul Kálmán, Grüner Samu dr., Baloghy Ernő dr., Al- 
földy Árpád dr. és Latinovits Szaniszló voltak jelen. 
Dekker Pál elnök az ülést megnyitván, Deák Péter szín­
igazgatónak egy utólag beadott kérvényét olvastatta 
fel, a melyben Deák Péter bejelenti, hogy időközben a 
soproni színházat pályázat mellőzésével elnyervén, a jövő 
évben azon helyzetben lesz, hogy igazán elsőrendű tár­
sulattal jöhet Zomborba és újból kéri a bizottságot, 
hogy a zombori színházat adja neki. Nagyon szeretné 
azonban, ha a szini szezon nálunk október hó 10-étől, 
esetleg 15 étől december 31-éig lenne. Ezenkívül szük­
ségesnek véli, hogy hetenként legalább 6 bérletes elő 
adást tarthasson és végül kéri, hogy a páholyok árát 
előadásonként egy koronával emelhesse, vagy pedig a 
páholyok elővételi jogáért járó 60 koronát engedje át 
a város neki. Kér még suhvenciót és azt, hogy a város 
a díszleteket javíttassa ki. E kérvény felolvasása után 
Latinovits Szaniszló városi tanácsos a pályázó igazgatók 
kérvényeit ismertette. Beérkezett összesen 4 kérvény, 
még pedig folyamodtak: Kis Pál a szepességi szini- 
kerület igazgatója, Mezey Béla, Szabadhegyi Aladár és 
Deák Péter a mostani színigazgató. Élénk eszmecsere 
után, a melyben a szini bizottságnak majdnem minden 
tagja élénk részt vett, a bizottság néhány szótöbbséggel 
kimondotta, hogy a közgyűlésnek Deák Pétert ajánlja 
akkor, ha Sopront tényleg is megkapja. Deák Peter 
egyéb kérelmeit a szinügyi bizottság elutasította. — A 
szinügyi bizottság határozatával — a melylyel nem min­
den tekintetben értünk egyet — legközelebb külön cik­
kelyben fogunk foglalkozni.

Gyógyszertár átruházás. A belügyminiszter 
Ihrig Károly és Túnay Imre okleveles gyógyszerészek 
közös kérelme folytán megengedte, hogy a Csonoplan 
lévő „Segítő Máriád hoz cimzett gyógyszertár személyes 
üzleti joga Tónay Imre okleveles gyógyszerészre átru- 
háztassék.

A Latinovits-család története. Dr. Dudás 
Gyula, lapunk kittinő munkatársa, megírta a borsodi és 
katymári család történetét, mely most néhány családtag 
bőkezűsége folytán díszesen kiállított füzetben jelent 
meg, a családi címer szines képmásával. A munka kézi 
használatra jelent meg s könyvárusi utón nem kapható. 
Az érdeklődők azonban ingyen megkaphatják, ha — 
mig a készletben tart — Latinovits Géza országgyűlési 
képviselőhöz fordulnak érte.

A zombori takarékpénztár közgyűlése
A zombori takarékpénztár folyó hó 28 án, vasárnap, d. 
e. tartja évi rendes közgyűlését.

Halálozás. Egy szerető feleség, gondos, önfel­
áldozó edes anya gyászos haláláról vettünk hirt. A mély 
gyászba borult csalad a következő gyászlappal tudatja 
a halálesetet: Markovits Mihály és leánya, Teréz, férj. 
Frauzl Endréné a saját, valamint alulirt veje, unokái, 
testvérei, sógornője és sógorai nevében a legmélyebb 
fájdalomtól megtört szívvel tudatják a szeretett hitves, 
édes jó anya, anyós, nagyanya, testvér és sógornő 
Markovits Mibályné szül. Trischler Anna folyó évi ja­
nuár hó I ti án délután 1 órakor életének 64, boldog 
házasságának 40 évében hosszabb szenvedés és a ha­
lotti szentségek ájtatos felvétele után történt gyászos 
elhunytat. A megboldogult földi maradványai folyó évi 
január hó 18-áu délután 4 órakor fognak a gyászházban 
a róni kath. szertartás szerint beszenteltetui és a szent 
Rókus sirkertben levő családi sírboltba örök nyugalomra 
helyeztetni. Lelke üdvéért az engesztelő szentmise-áldozat 
pedig folyó évi január hó 19-én délelőtt fél 9 órakor 
fog a helybeli róm. kath. templomban a Mindenhatónak 
bemutattatok Zombor, 1900. évi január hó 16-áu. Legyen 
nyugalma csendes! Emléke áldott! — Trischler Ferenc, 
Winkle Károlyné szül. Trischler Paulina, Kleincsek Fe- 
rencné szül. Trischler Coelestina, Trischler Hermina, 
testvérei Frauzl Endre, veje. Frauzl Antal, Franzl Má­
ria, Franzl Andor, Frauzl Margit, unokái. Trischler Jó- 
zsefné szül. Szalay Etelka, Winkle Károly, Kleincsek 
József, sógorai és sógornője.

Fényes táncfüzérke. Fényes, nagyszabású 
táncfüzérkére van kilátása farsangoló ifjúságunknak. A 
zombori „Sport-Egylet“, melynek élén Győrffy Géza 
párját ritkító tevékenységgel és buzgalommal működik, 
hogy ennek a közhasznú és nemescélu egyesületnek minél 
nagyobb erőt és érvényt szerezzen, február hó 10-én este a 
„Vadászkürt“ szálló első emeleti összes termeiben táuc- 
íüzérkét rendez. Zombor athlétái a rendező bizottság 
elnökévé apatini Ferubach Károly nagybirtokost nyerték 
meg, kinek kedves és népszerű, köztiszteletben álló egyé 
nisége már magában hordja annak zálogát, hogy az 
jubléták táncfüzérkéje lesz az idei farsang egyik legsi­
kerültebb mulatsága.

Eljegyzés. Hanczmaun Gyula a „fehér hajó“ 
népszerű fiatal vendéglőse eljegyezte Borbás Erzsiké 
kisasszonyt Csongrádról.

Hangverseny és táncmulatság. A zom
bori felsővárosi óvó-egyesület február 3 án a kaszinó 
helyiségeiben nagyszabású hangversenyt rendez. Az est 
rendező-bizottsága már megalakult s a rendezőség élén 
dr. Bruck Arminné és dr. Kabos Máríonné úrnők álla­
nak, kik időt és fáradságot nem kiméivé azon vannak, 
hogy az estet felejthetetlenné tegyék a zombori közön­
ség előtt. A műsor megállapításán most buzgólkodik a 
lelkes rendezőség, melyből annyit árulhatunk el, hogy 
rendkívüli érdekes élőképek lesznek kis gyermekek által 
előadva, úgymint lakodalmas menet, Barison leányok 
stb. Az élőképeket Deák Péter színigazgató rendezi. 
Lesz továbbá hegedű-, zongora- és ének szóló. Közre­
működésüket már eddig megígérték : dr. Patajné Vida 
Etelka úrnő, Csavojatz Ferenc tanár és többen. — Az 
érdekes estre előre felhívjuk a figyelmet.

Talált színházi látcső. A Konyovits utcában 
a napokban a rendőrség egy díszes színházi látcsőt 
talált. Jogosult tulajdonosa — kellő igazolás mellett — 
átveheti V eszehnovits Milorád városi rendőrkapitány 
hivatalos helyiségében a hivatalos órák alatt.

Szabadkai lovak az angol-bur háború­
ban. Szabadkáról jelentik: A helybeli Hauser lókeres­
kedő cég lovakat vásárol az angolok részére a háború 
céljaira. A napokban egy angol katonatisztekből álló bi­
zottság érkezik Szabadkára, hogy a lovakat átvegyék. 
Az angolok Szabadkán és környékén 3000 drb lovat 
vesznek.

Halálozás. Jankovics Dusán Bács-Bodrogh vár­
megye árvaszékének ülnökét súlyos csapás érte: szere­
tett édes anyja, Özvegy Jankovits Jánosné szül. Petrovits 
Erzsébet rövid szenvedés után elhunyt. A mély gyászba 
borult, köztiszteletű család a megboldogult elhunytáról 
a következő gyászjelentést adta ki: Alulírottak mélyen 
elszomorodott szívvel tudatjuk rokonaink-, barátaink- és 
ismerőseinkkel, hogy a felejthetlen anya, testvér, nagy­
anya, illetve anyós özvegy Jankovits Jánosné született 
Petrovits Erzsébet rövid és súlyos szenvedés után, éle­
tének 77. évében, e hó 17 én délelőtt 11 órakor jobb 
létre szendertilt. A drága halott hült teteme január hó 
18-án délután 4 órakor fog a gyászházban (Csendes­
utca 117. az.) a gör. kel. szentegyház szertartásai szerint 
beszenteltetni és onnan az „Asszonyunk menybemenete­
lének“ szentelt sirkerlbeu örök nyugalomra tétetni. Zom­
bor, 1900. évi január hó 17 én. Nyugodjék békében! 
Jankovits Dusán, fia. Marinkovits Istnánué szül. Krisz- 
tovits Emilia, leánya. Özv. Popovits Jánosné szül. Pet­
rovits Katalin, testvére. Jankovits Miluska, Jankovits 
Iván, unokái. Jankovits Dusánné szül. Petrovits Vida, 
menye. Marinkovits István, veje. — A megboldogult 
temetése tegnap délután nagy részvét mellett ment végbe.

A pátriárka megrágalmazása. Dr. Gruics 
János hirlapiró, aki annak idején megindítója volt a 
Brankovits pátriárka ellen intézett támadásoknak, ,uyilt 
válaszban“ felel a kongresszusi választmánynak,'amely 
tudvalevőleg rágalomnak nyilvánította feljelentését és 
elégtételt szolgáltatott a megtámadott főpapnak. Gruics 
e nyílt válaszban fen tartja minden vádját, panaszkodva 
azon, hogy Jagics József, aki a vizsgálatot vezette, Őt 
ki sem hallgatta és el se kérte tőle az okmányokat, a 
melyekkel vádjait bebizonyíthatta volna. Elkeseredett 
hangon szólítja fel azután a kongresszusi választmányt, 
állítsa őt sajtóbiróság elé, ahol a pátriárka kezeirásával 
ellátott bizonyítványokkal fogja beigazolni vádjainak 
alaposságát. A nyilt válaszban Gruics adós marad a 
bizonyítással, hogy annál kíméletlenebből támadhassa a 
görögkeleti szerb egyház fejét.

Farsangi dal- és táncestóly. Meghívó. A 
„Zombori iparos dalárda“ 1900. évi február hó 3-án 
(szombaton) a „Vadászkürt“ szálló összes termeiben, saját 
pénztára javára farsangi dal és táucestélyt rendez, 
melyre a nagyérdemű közönséget ez utón is tisztelettel 
meghívja. Műsor: 1. Kücken: „Normann dala.“ Férfikar, 
énekli a dalárda. 2. Trischler Károly: „Azt mondják.“ 
Felolvasás, tartja Trischler Károly ur. 3. Max Böhm: 
„A mi az újságban van.“ Férfikar, énekli a dalárda, 
zongorán kiséri Marschall Béla ur. 4 Vörie: „Nap, hold 
és léggömb.“ Tréfás hármas, előadják : Benyei József, 
Haász Gyula és Csermák József urak, zongorán kiséri 
Marschall Béla ur. 5. Hachla Róbert: „Szerénádé.“, „Áb­
ránd.“ Hegedű szóló, előadja a szerző. 6. Gaál Ferenc: 
Eredeti magyar népdalok: a) „Nyisd ki anyám...!“ 
b) „Elragadta galambomat...!“ c) „Siófokra megy a 
hajó ...!“ Férfikar, énekli a dalárda. — Belépti dij : 
Személyjegy 2 korona, családjegy (3 személyre) 5 ko­
rona, karzatjegy 2 korona. FelUlfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztalak. Jegyek előre 
válthatók Kollár József ur könyvkereskedésében és este 
a pénztárnál. Trischler Károly. Marschall Béla és Hachla 
Róbert urak szívességből működnek közre. Kezdete este 
8 órakor.

Eljegyzés. Mangh Gyula az ó-becsei járási 
szolgabiróság Írnoka eljegyezte Hajduska Ilonka kis­
asszonyt Nagy-Becskerekről.

Sport-egyleti közgyűlés. A zombori „Sport- 
Egylet“ folyó évi január hó 27-én, szombaton, délután 
5 órakor a „Csitaouica“ vendéglő földszinti külön he­
lyiségében tartja évi rendes közgyűlését a következő 
tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó. 2 Titkár és pénz­
táros jelentése. 3. Számvizsgáló-bizottság jelentése. 4. A 
fölmentvény megadása. 5. Az uj tisztikar megválasztása. 
6. A jövő évi költségvetés megállapítása. 7. A választ 
mány nevében Raisz Lajos egyleti alelnök indítványa az 
egylet alaptőkéjének ingatlanba leendő befektetése iránt. 
8. Esetleges egyeb indítványok.

Gyászhir. Egy érdemekben elaggott néptanító 
halálának szomorú hírét közli bács keresztúri levelezőnk : 
Kuzmiák Péter bács-kereszturi tanító, a ki 54 évig szol­
gálta a tautigyet, folyó hó 13 án 84 éves korában jobb­
létre szenderült. Temetése folyó hó 15 én az egész 
község osztatlan nagy részvéte mellett ment végbe. 
Puritán jellemével és becsületességével általános tiszte­
letet és szeretetet vívott ki magának. A kultúra elköltözött 
napszámosának legyen könnyű a föld.

Kaszinó egyleti közgyűlés. A „Zombori 
Polgári Kaszinó Egylet“ 1900. évi február hó 2-án dél­
előtt 10 órakor évi rendes közgyűlést tart a következő 
tárgysorozattal: 1. Elnöki jelentés az egylet előző évi 
állapotáról. 2. A számvizsgáló-bizottság jelentése az 1899. 
évi számadások felülvizsgálásának eredményéről és ennek 
alapján ezen zárszámadások fölötti határozathozatal. 3. 
A tagdijak megállapítása. 4. Az évi költségvetés meg­
állapítása. 5. Az egyleti tisztviselők, választmány és szám- 
vizsgáló bizottság tagjainak megválasztása. 6. A közgyü 
lést megelőzőleg 8 nappal előbb netán benyújtandó in­
dítványok tárgyalása. 7. A közgyűlési jegyzőkönyv hi­
telesítőinek kiküldése. — Az alapszabályok 36. §-a ér­
teimében szavazattal a tagdíj hátralék ban levő tagok nem 
bírnak.

Gazdasági előadás Jankovácon. A vár
megye gazdasági egyesületének kiküldöttei: Szobonya 
Bertalan és Dezső Miklós f. hó 14 én népies gazdasági 
előadást tartottak Jankovácon. Szobonya Bertalan a 
gabonatermelésről, Dezső Miklós pedig a szőlőmivelésről 
tartott pompás előadást. El nem mulaszthatjuk itt meg­
említeni, hogy az előadásokat népünk a legnagyobb 
érdeklődéssel hallgatta, mit leginkább bizonyít azon kö­
rülmény, hogy az előadásokon a közönség köréből mint­
egy 400 an voltak jelen. A legnagyobb érdeklődés mégis 
Dezső Miklós előadása iránt mutatkozott, mit nagyrészt 
annak tulajdoníthatunk, hogy községünk lakosságának 
90°/0-a szőlőszettel foglalkozik s jórészt annak is, hogy 
Dezső Miklós kittinő, népies humoru, eleven előadásával 
a megjelentek figyelmét teljesen lebilincselte. Általános 
az óhaj, vajha minél többször ily ügyes és gyakorlati 
útmutatásokban bővelkedő előadásokat hallhatnánk.

Névmagyarosítás. Schwarz Lajos bajai lakos 
nevét „Szabó“-ra magyarosította a belügyminisztérium 
engedélyével.

Eljegyzés. Schuller Antal budapesti banktisztvi­
selő eljegyezte Basch Ilona kisasszonyt, Basch Ignác 
leányát Bajáról.

Csantavór községe a munkás-segély­
alapnak. A vármegye községi segélyalapokról alkotott 
szabályrendelete szerint minden község alkot egy külön 
községi munkás-segélyalapot, melynek hozzájárulási ará­
nyát a község maga határozza meg. A topolyai járás­
ban Csantavér volt az első, mely ezen kérdéssel foglal­
kozott s folyó hó 11-én tartott képviselőtestületi gyűlésén 
az alap részére 600 koronát szavazott meg, egyben évi 
100 korona segélyt szavazott meg ezen alap javára.

Jégzajlás. O Futtakról Írják lapunknak : A Duna 
beállta az ó futtaki dunai malomtulajdonosoknak a folyó 
évben óriási károkat okozott. A jég megindulása alkal 
mával két malmot teljesen összezúzott, azok kis darabokra 
törve tönkre mentek, a belszerkezet pedig a viz alá sü- 
lyedt; midőn pedig a jégzajlás beállott, a még partra 
ki nem húzott malmokból többet úgy összerongált a jég, 
hogy azok csak tetemes költségekkel lesznek helyre- 
állithatók, a mi a molnárokra nézve annál nagyobb sze­
rencsétlenség, mert a dunai malmok jövedelmét már 
évek óta nagyon megcsökkentették a közeli gőzmalmok. 
A kár oly magas, hogy a községben az 1865-iki nagy 
tűzvész óta ily nagy kárt a lakosság még nem szenve­
dett, minek oka abban rejlik, hogy nincs a közelben 
alkalmas téli állás.

Halálozás. Bohus Teofil az apatini ármentesitő 
társulat főmérnökének neje, Bohus Teofilné sz. Stampfel 
Izabella Apatinban folyó hó 14 én rövid szenvedés után 
élete 53 ik évében meghalt. Temetése folyó hó 15-én 
volt nagy részvét mellett. Áldás és béke hamvaira.

A Duna. A földmivelésügyi minisztérium vízrajzi 
osztályához érkezett jelentések szerint a Duna tegnap­
előtt óta az egész folyamszakaszon apadóban van és 
általános jégzajlás következett be, kivéve Bajánál, ahol 
a jég még áll.

Műkedvelői előadás Ó-Kanizsán. Az ó-
kanizsai jótékony izr. nőegylet alaptőkéjének gyarapítá­
sára folyó évi január hó 20 án a nagyvendéglő dísz­
termében egy műkedvelő-előadással egybekötött zártkörű 
táncestélyt rendez. A műkedvelői előadás műsora a kö­
vetkező: „Katonásan.“ Vígjáték egy felvonásban, irta 
Andreáuszky Jenő. Előadják: Gárday Albert nyug. hu­
szárőrnagy Herczeg Ede. Jolán, Olga özv. Berendiné 
unokabugai Gergely Erzsiké és Weiszberger N. k. a. 
Lengei Emil miniszteri titkár Dörner Gyula. Huszár Ele­
mér, hirlapiró Sehőbel Jenő. Gyuri, inas Gárdaynál 
Laczkó Sándor. Ezt követi: „Mézes hetek után.“ Víg­
játék egy felvonásban, irta Gvalui Farkas. Előadják: 
Férj Dörner Gyula. Feleség Lipták Sándorné úrnő. 
Végül: Coupleék: „Az özvegy.“ „Gésák.“ „Az emberi 
kéz mire képes.“ Előadja Herczeg Ede.

Megégett. Fischer J. hódsághi pékmester inasa 
egy égő petróleumlámpát a falra akart felakasztani, de 
a szeg nem volt eléggé erősen beverve, a lámpa leesett 
és felrobbant; az inas a tüzet oltani iparkodott, de oly 
súlyos égési sebeket szenvedett, hogy mire mestere se­
gítségül érkezett, megszenesedett hulla volt.

Szocialista képviselőtestület. Bajsa köz­
ségben a napokban voltak a községi képviselőtestületi 
választások. A választáson a szocialista földmivesek négy 
jelöltet állítottak s ezeket mind nagy többséggel meg­
választották.

Névmagyarosítás. Ettinger József szabadkai 
lakos „Erdély“-re magyarosította nevét a belügyminiszter 
engedélyével.

Az ujságkézbesités reformja. A kereske­
delmi miniszter uj rendszabályokat létesített a postán 
elküldött újságok kézbesítése céljából. Eszerint a váro­
sokban és nagyobb községekben, tüstént a vonat meg­
érkezése után, direkt e célra alkalmazott emberek ki­
hordják az előfizetett lapokat. Egyelőre csak 28 vidéki 
városban (Zomborban is) alkalmazzák az uj rendszert, 
de lassankint valamennyi nagyobb helységben meg­
valósítják.

Adakozás. A bezdáni értelmiségnek a magasabb 
ideálokért dobogó nemes szivéről tesz tanúságot azon 
áldozatkészség, amelylyel a bodrogh-monostorszegi elemi 
népiskolai tanulók részéről a „Ferenc-József Tanitók- 
háza“ javára megtartott gyermek szinielőadások anyagi 
sikerét előmozdítani szívesek voltak. Adakoztak : Mészner
I. 4 kor., Spitzer I. 1 kor. 80 fik, Loschitz N. 1 kor. 
20 fii., Bencze A., Kürtösy A 1—1 kor., Fleischer V., 
Mayer F., Loschitz A., Loschitz A. M. 80—80 fik, Mor- 
vay I., Kuzman M., dr. Fleckenstein F., Kiss P., Schick 
V., Nagy I., Gyenes F., Burkovits L., Csirszka K., Smi- 
dek V., dr. Kovács L., Tavassy L., dr. Gál D., Bosnyák
J. , Schiffer V., Kovács M, Spitzer I., Klőzel T. 60—60 
tik, Sneller E., Nyáry P., Klázek N., Parcsetich M., 
Bachrach L , Bachrach H., Császár I. 40—40 fik, Czir- 
fusz K., Ligeti D., Loschitz S., Martalics P., Mayer I., 
Fleischer V., Czirfusz I., Subotin, Farkas F., Spitzer I., 
Spitzer I. 20—20 fik — Fogadják a szives adakozók 
és az adományjegyek közvetítése körül fáradozó Molnár 
Ferenc tan. egyl. elnök, a rendező tanítók őszinte kö­
szönetét.

Gyújtogató suhancok. Baján, mint tueósi- 
tónk irja, a napokban éjjel kigyulladt Berndorfer Ede, 
előkelő divatáru cég divatáruháza. A helyszíni vizsgálat 
folyamán megállapították, hogy a raktár udvarra nyiló 
ablakát kifeszitették s ennélfogva a tűz bűnös manipu­
lációval van összefüggésben. A tetteseket: Denes Antal 
és Daszlics Sándor pékinasok személyében letartóztatták. 
Az elvetemült suhancok bevallották, hogy ők dézsmálták 
meg a raktárt s az elemeit árukat fünek-fának kínál­
hatták. Mig az üzletben manipuláltak, cigarettájukból a 
lenge kelmék tüzet fogtak. Csakhamar az egész raktárt 
láng borította el.

Végzetes tréfa. Uj-Soóvéról irja tudósítónk: 
Nagy szerencsétlenség történt a minap a helységben. 
Lahm Fülöp szabómester fogadott gyermeke Flaubert- 
puskával játszadozott iskolából hazajövet a folyosón. A 
könnyelmű gyerek játék közben az asztalnál ülő nevelő­
anyjára is ráfogta a töltött fegyvert: „No, mot agyon­
lőlek!“ — évődött. A puska eldördült s a szerencsétlen 
asszony velőtrázó sikolylyal összerogyott. A golyó bal 
szemén hatolt fejébe s rögtöni halált okozott.

Felelős szerkesztő:
Dr. BALOGHY ERNŐ,

köz- és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó :
BITTERMANN NÁNDOR,



A mélyen tisztelt női közönség figyelmébe 
ajánlom Zomborban lévő egyedüli

női konfekció készítő műhelyemet. 
E szakmához tartozó szabó- és szücsmun- 
kák, valamint női kosztümök, jackétok, 
szmokingok, figárók, csipkegallérok
stb. igen olcsón készíttetnek el mindenkinek tel­
jes megelégedésére.

Becses pártfogásukat kérem.

Markovits Imre.
3—1 Lakásom : Csibás Benő u. 92. sz.

ELADÓ HÁZ. 3"'
Zomborban, a bezdáni-uton levő 

159. számú ház szabad kézből ked­
vező feltételek mellett ELADÓ, 
esetleg KIADÓ. A ház áll 2 
utcai, 2 udvari szobából s a hozzá 
tartozó mellékhelyiségekből, egy 
nagy élőkért- és egy nagy hát- 
kerttel. — Bővebbet a kiadóhivatal.

12598. sz. 
tkvi 1899.

Póthirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság közhírré teszi, miszerint Engel és Goldstein zom­
bori cég végrehajtatónak Frankovits Pál és neje Pod- 
krájae Jovanna zombori lakosok végrehajtást szenvedők 
ellen 26 frt 60 kr s járulékai iránti végrehajtási ügyében 
12161/1899. tk. sz. a. kibocsájtott árverési hirdetményben 
a zombori 1308. sz. betétben Frankovits Pál né szül. 
Podkrájac Jovanna tulajdonául bejegyzett A. I. 1—2. 
sor, 2680. és 2681. hr. sz. jószágtestre 730 frt kikiál­
tási árban a zombori kir. törvényszék árverési helyisé 
gében 1900. évi február hó 26-ik napjának 
d. n. 3 órájára kitűzött árverés az 1881. LX. t. c. 
167. §. alapján Kulungyits István és neje szül. Kuntits 
Borbála végrehajtató érdekében is 220 frt tőke követelése 
és járulékai kielégítése végett megtartatni fog.

Zombor, 1899. évi december hó 10 én.
A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány Péter,
kir. tszéki biró.

7569. szám. 
kig. 1899.

Pályázati hirdetmény.
Brigi.-Szt Iván községben megüresedett 2 szobából 

álló szabad lakás és 1000 korona készpénzfizetéssel ja­
vadalmazott községi segédjegyzői állásra pályázatot nyi­
tok. Felhívom ez állást elnyerni óhajtókat, miszerint az 
iránti szabályszerűen felszerelt folyamodványukat bezá­
rólag folyó hó 27-éig hozzám nyújtsák be.

Apatin, 1900. évi január hó 14 én.
DEÁK ZSIGMOND,

2—2 főszolgabíró.

48. szám 
kig. 1900.

HIRDETMÉNY.
Alulírott Plávna község elöljárósága részéről ezennel 

közhírré tétetik, miszerint a plávnai úrbéresek tulajdonát 
képező közlegelőn előfordulható kiöntéseiben a halászati 
jog folyó évi január ho 21-én d. u. 3 órakor 
nyilvános árverésen bérbeadatik.

Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt a jegyzői 
irodában megtekinthetők.

Plávnán, 1900. évi január hó 8-án.
Kugler Béla, Simíts János,

jegyző. 2—2 biró.

20. szám. 
kig. 1900.

Déronya községében községi rendőrvezetői állásra 
pályázat hirdettetik. Utólagos havi részletekben fizetendő 
évi javadalmazás 720 korona rendes fizetés és 200 ko­
rona lótartási átalány, ez utóbbi beszüntetése iránti köz­
ségi határozatnak jóváhagyása esetében csak 720 ko­
rona rendes fizetés.

Kellően felszerelt kérvények az alulirt elöljáróság­
nál folyó hó végéig nyújtandók be.

Déronyán, 1900. évi január hó 10-én.
3_2 Az elüljáróság.

10352. sz. 
kig. 1899.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye zsablyai járásába kebele­

zett Csurogh községben elhalálozás folytán megüresedett 
községi jegyzői állásra ezennel pályázatot nyitok.

A jegyzői állás javadalmazása a következő:
1. Készpénzfizetés évenként 700 frt.
2. Lakbér évenként 150 frt.
3. Anyakönyvvezetői tiszteletdij kineveztetése ese­

tén 60 frt.
4. Magánmunkálatokért szabályrendeletileg meg­

állapított dijak.
Felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 

óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. c. 6. §-ában előirt ké­
pesítésüket és eddigi alkalmaztatásukat igazoló okrná 
nyokkal felszerelt kérvényüket hozzám 1900. évi 
február hó 15-éig nyújtsák be.

Zsablyán, 1899. évi december hó 29-én.
1ST i k o 1 i t s,

5—5 főszolgabíró.

3483 szám. 
tkvi 1899.

(Árverési hirdetmény.
A hódsághi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy dr. Legrand Ferenc által 
képviselt rác-militicsi takarék- és segély sző vetkezet 
végrehajtatnak Buck Józsefné és társai végrehajtást 
szenvedők elleni 530 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék 
(a hódsághi kir. járásbíróság) területén lévő, Ráe- 
Militics községben fekvő, a rác-militicsi 638. sz. betét­
ben ifj. Buck József tulajdonául felvett következő in­
gatlanokra u m.: 1. az A. I. 1 — 4. sor, 934, 935. hr. 
sz. alatt felvett 436. ö. i. számú házra, beltelekre és 
szérűskertre 494 frt kikiáltási árban ; 2. az A. -j- 1. 
sor, 859/2. hr. sz alatt felvett szőlőre 44 frt kikiáltási 
árban; 3. az A. -j* 2. sor, 1301. hr. sz. alatt felvett 
szőlőre 186 forintban ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanok az 1900. évi január hó 31-ik napján 
délután 3 órakor Rác-Militics községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/0-át, vagyis 49 frt 40 krt, 4 frt 40 
krt, illetve 18 frt 60 krt készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett árfo­
lyammal számított és az 1881-ik évi november hó 
1-én 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték papírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatui.

Kelt Hódsághon, 1899. évi október hó 29-én.

A fiodsáfifii kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság,

252. szám. 
kzgy. 1900.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Petrovoszelló község képviselőtestülete a köz­

ség mint erkölcsi testület tulajdonát képező összes magas 
parti szántóföldjeinek, úgy a Csikér vizének és partjainak 
felmérését, valamint a község határában levő összes utak 
mérnöki kitűzetését és határjelekkel! megjelölését elha 
tározván, felhivatnak mindazon okleveles mérnök urak, 
akik ezen munkálatokat teljesíteni óhajtanák, hogy Írás­
beli ajánlatukat 1900. évi január hó 30-ig ezen 
községi elöljárósághoz adják be.

Bővebb felvilágosítást az érdeklődők kívánságára 
az elüljáróság levélileg bárkinek is szívesen ad.

Bács-Petrovoszellő, 1900. évi január hó 13-án.
Dr. Sztárcsevits Jenő, Kelemen Mátyás,

jegyző. biró.

3257. sz.
tkvi 1899.

Árverési hirdetmény.
A hódsághi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­

tóság közhirré teszi, hogy dr. Legrand Ferenc által 
képviselt Kámán András és István végrehajtatóknak 
Kámán János és társai végrehajtást szenvedők elleni 
325 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a zombori kir. törvényszék (a hódsághi kir. 
járásbíróság) területén lévő, Pivnica községben fekvő, a 
pivnicai 1473. sz. tjkvben A. I. 1 sor, 1072/1. hr. sz. 
alatt Kámán János, Erzsébet, Julianna, kisk. Czabuka 
Mihály, Éva, Adám és János nevére felvett s az 1881. 
LX. t. c értelmében egészben elárverezendő és rajta 
levő 746. ö. i. sz. házra 449 forintban ezennel meg­
állapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1900. évi február 
hó 3-ik napján délután 3 órakor Pivnica községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitottki kiál­
lási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/0-át vagyis 44 frt 90 krt készpénzben, 
vagy az 1881-ik évi LX. törvénycikk 42-ik § ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. november hó 
1-én 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Hódsághon, 1899. évi október hó 29-én.

A hódsághi kir, járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

4. szám. 

kih. 1900.

Kihirdetés.
A báes-földvári anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezetője 

kihirdeti, hogy :
1. Sztefanov (Mita) Dömötör, ki családi állapotára nézve nőtlen 

és a kinek vallása görög keleti, állása (foglalkozása) földmivelési nap­
számos, lakóhelye Bács-Földvár, születési helye Báes-Földvár. ideje 
1878. évi március hó 21-ik napja s a ki Sztefanov Fája és néhai Szte­
fanov Pájóné Sztefanov Mária fia.

2. Vojnovies (Katica Katalin, ki családi állapotára nézve ha­
jadon és a kinek vallása görög keleti, állása (foglalkozásai — lakó­
helye Ledince Szerem megye, születési helye Ledince Szeréin megye, 
ideje 1878. évi december hó 20-ik napja s a ki Vojnovies Nikola és 
neje Vojnovies Nikoláné született Petries Szófia leánya, egymással 
házasságot szándékoznak kötni.

Felhivatnak mindazok, a kiknek a nevezett házasulókra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kizáró 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakönyvvezetőnél 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kifüggesztés! hely községi elöljárósága 
(illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsék be.

Ezt a kihirdetést a következő helyeken kell teljesíteni u. m.: 
Bács-Földváron és a „Bácska“ című lapban.

Kelt Bács-Földváron, 1900. évi január hó 14-ik napján.

Lovász István,
anyakönyvvezető.

204. szám.
1900.

Hirdetmény.
Moliol község képviselőtestületének jóváhagyása 

fentarlása mellett közhirré tétetik, miszerint Mohol köz­
ség jegyzői irodájában a papír, boríték, nyomtatványok 
és Írószerek szükséglete 1900 ik év tartamára árlejtés 
utján beszereztetni száudékoltatik. Ennek folytán felhi- 
vatuak mindazok, kik a szállítást- elvállalni szándékoz­
nának, minták beküldése mellett ajánlataikat ezen elöl­
járóságnál 1900. évi január hó 25-ig okvetlenül 
beadják.

Megjegyeztetik, hogy az árlejtés Mohol községhá­
zánál 1900. évi január hó 31. napján délelőtt 9 órakor 
tartatik meg.

Mohol, 1900. évi január hó 12 én.
Kinkel János, Erdélyi Fülöp,

s. jegyző. 2—1 biró.

Bács-Almás község elöljárósága részéről ezennel 
közhírré tétetik, hogy Almás község tulajdonát képező 
egy (1) drb kiselejtezett tenyészbika f. évi február 
hó 5-én a községháza udvarán nyilvános árverésen el 
fog adatni.

Bács Almáson, 1900. évi január hó 12-án.
2—2 ; elöljárcsa?.

2. szám. 
II. 1900.

A temeiini anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezető-helyet- 
tese kihirdeti, hogy:

1. Csordás György, ki családi állapotára nézve nőtlen és a 
kinek vallása római katholikus, állása (foglalkozása) földmivelési nap­
számos, lakóhelye Ó-Kór, születési helye 0-Keér, ideje 1875. évi áp- 
rils hó 24-ik napja s a ki Csordás Pál és nejének született Bujnyik 
Erzsébetnek fia.

2. Zamoczki Katalin, ki családi állapotára nézve hajadon és a 
kinek vallása római katholikus, állása (foglalkozása) földmivelési nap­
számos, lakóhelye Temerin, születési helye Temerin, ideje 1883. évi 
május hó 23-ik napja s a ki néhai Zamoczki Pál és nejének született 
néhai Klineez Annának leánya, egymással házasságot szándékoznak 
kötni.

Felhivatnak mindazok, akiknek a nevezett házasulókra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kizáró 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakönyvvezetőnél 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kifüggesztési hely községi elöljáró­
sága (illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsék be.

Ezt a kihirdetést a következő helyeken kell teljesíteni u. m.: 
Temet inben, Ü-Kéren és a „Bácska“ című lapban.

Kelt Temerinben, 1900. évi január hó 8-ik napján.

Vermes Vince,
anyakönyvvezető-helyettes.

263. szám.
kig. 1900.

Szónta községben megüresedett 800 korona kész- 
pénzfizetéssel javadalmazott községi Írnok! állásra pályá­
zatot nyitok és felhívom ezen állást elnyerni óhajtókat, 
miszerint az iránti szabályszerűen felszerelt folyamodvá­
nyaikat folyó hó 27-ig bezárólag hozzám nyújtsák be. 

Apatin, 1900. évi január hó 11-én.
iDeáíc Ssigs»QX3.dP

2—2 főszolgabíró.

264. szám. 
kig. 1900.

Pályázati hirdetmény.
O-Kanizsa községben rendszeresített és anyakönyvi 

munkával foglalkozó segédjegyzői állásra pályázatot Hir­
detek.

Ezen állással egybekötött javadalmazás álland a 
nagyméltóságu m. kir. belügyminiszter ur 1899. évi feb­
ruár hó 21-én 17935. szám alatt kelt rendeletével enge­
délyezett évi 400 frt segély betudásával évi 500 frt 
készpénzfizetésből.

Felhívom pályázni szándékozókat, hogy az 1894. 
évi XXXIII. t. c. 8. § ában előirt minősítésüket és eddigi 
alkalmaztatásukat igazoló és kellően felszerelt kérvé­
nyüket hozzám folyó évi február hó 1-ig bezá­
rólag terjesszék be, mert a később érkezőket figyelembe 
nem vehetem.

Megjegyzem, hogy az ezen állásra megválasztandó 
segédjegyző javadalmazása anyakönyvvezető helyettessé 
történendő kinevezésével fog folyósittatni.

Zenta, 1900. évi január hó 11-én.
Dr. Mikosevits Kanul,

2—2 főszolgabíró.

Zombor. Bittermann Nándor és fia könyv- és kőnyomdájából.


